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POZMENUJUCE NAVRHY 001-040

predlozené Vybor pre dopravu a cestovny ruch

Sprava
Vera Tax

A9-0419/001-040

A9-0419/2023

Zmena smernice 2009/16/ES o Statnej pristavnej kontrole

Navrh smernice (COM(2023)0271 — C9-0191/2023 —2023/0165(COD))

Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1)  V smernici Europskeho parlamentu
a Rady 2009/16/ES? sa stanovuju pravidla
tykajtce sa systému inSpekcii Statnej
pristavnej kontroly, ktorym sa vykonavaju
inSpekcie lodi podliehajucich inSpekei,
ktoré zastavujii v pristavoch Unie, s cielom
overit, ¢i sposobilost’ posadky na palube

a stav lode a jej vybavenia spliaja
poziadavky medzinarodnych dohovorov

o bezpecnosti Zivota na mori a o ochrane
morského prostredia.

25U.v. EUL 131, 28.5.2009, s. 57.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odovodnenie 4 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(1) V smernici Europskeho parlamentu
a Rady 2009/16/ES? sa stanovujt pravidla
tykajuce sa systému inSpekcii Statnej
pristavnej kontroly, ktorym sa vykonavaju
inSpekcie lodi podliehajucich inSpekei,
ktoré zastavuju v pristavoch Unie, s cielom
overit, ¢i sposobilost’ posadky a jej
pracovné a Zivotné podmienky na palube

a stav lode a jej vybavenia spinaju
poziadavky medzinarodnych dohovorov

o bezpecnosti Zivota na mori a na palube,
o ochrane morského prostredia.

25U.v. EUL 131, 28.5.2009, s. 57.

Pozmenujuci navrh

(4a) Vzhladom na zavizok Clenskych
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Pozmenujuci navrh 3

Navrh smernice
Odovodnenie 5 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 4

Navrh smernice
Odovodnenie 5 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice

Statov ratifikovat’ dohodu 7 Kapského
Mesta z roku 2012 by Clenské staty, ktoré
tuto dohodu este neratifikovali, mali ¢o
najskor zacat’ ratifikacny proces. Okrem
toho tie ¢lenské Staty, ktoré tuto dohodu
uz ratifikovali, by ju mali bezodkladne
vykondvat'.

Pozmenujuci navrh

(5a) Hongkonsky medzindarodny dohovor
o0 bezpecnej a environmentdlne vhodnej
recyklacii lodi vstupi do platnosti 26. juna
2025. Tato smernica by mala zabezpecit’
jeho presadzovanie.

Pozmenujuci navrh

(5b) S ciel’om vytvorit’ rovnaké
podmienky v celej Unii je vhodnejsie
najprv dohovory o rybolove transponovat’
do acquis Spolocenstva s ciel’om vytvorit’
harmonizovany systém kontroly
Spolocenstva. Su viak ¢lenské Staty, ktoré
uz ratifikovali medzinarodné dohovory,
ako napriklad MOP C188 a STCW-F,
ktoré su zodpovedné za uplatiiovanie
opatreni $tdatnej pristavnej kontroly.

PE760.532/ 2

SK



Odovodnenie 5 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odovodnenie 5 d (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 7

Pozmenujuci navrh

(5¢) Je vel’mi doleZité, aby clenské Staty,
ktoré neratifikovali medzinarodné
dohovory tykajuce sa rybolovu, najmidi
MOP C188 a IMO STCWF a IMO CTA,
tak urobili o najskor, aby sa zabranilo
riziku, Ze ¢lenské Staty budu pravidla
uplatitovat’ rozne. Komisia by mala
aktivne podporovat’ ¢lenské Staty a
pomdahat’ im pri ratifikdcii prislusnych
medzindarodnych dohovorov. S ciel’om
zabezpecit’ harmonizované pristupy pri
vykondvani tychto medzindrodnych
zavdzkov by sa tieto zavizky mali
transponovat’ na iirovni Unie s ciel'om
stanovit’ harmonizovany pristup ku
kontrole tychto povinnosti vratane
harmonizovanych inSpekcénych systémov
kontroly a presadzovania ustanoveni
dohovoru C188.

Pozmenujuci navrh

(5d) Komisia by mala d’alej posudit’
ratifikaciu medzindarodnych dohéd, ktoré
obsahuju zaviizky tykajuce sa rybolovnych
cinnosti, a v pripade potreby by mala
predloZit’ legislativny navrh na
harmonizovanu transpoziciu tychto
medzindrodnych zdviizkov do prdva Unie,
najmd pokial’ ide o dohovor IMO STCW-
F o harmonizovanom inSpekénom
systéme kontroly a uplatiiovania
ustanoveni dohovoru C188, ako aj
vykondvacie opatrenia v suvislosti so
smernicou (EU) 2017/159.
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Navrh smernice
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Vicsina rybarskych plavidiel v EU
posobi v dosledku svojej malej velkosti
v teritorialnych vodach a nepodlieha
vykonaniu inSpekcie v zahrani¢nych
pristavoch. To znamena, Ze vo
vSeobecnosti iba vicsie rybarske plavidla
s dizkou viac ako 24 metrov (ktoré su
zaroven rybarskymi plavidlami, na ktoré sa
najviac vzt'ahuji medzinarodné dohovory)
sa pravdepodobne plavia

v medzinarodnych vodach a zastavuju

v inych pristavoch ako v krajine, kde su
registrované, a preto podliehaju Statne;j
pristavnej kontrole. Ked’Ze vd¢Sina
medzinarodnych dohovorov, ktoré sa
uplatfiuji na vécsie rybarske plavidla, sa
1i81 od tych, ktoré sa v sucasnosti
presadzuju prostrednictvom Statnej
pristavnej kontroly, a aby sa predislo
neziaducim u¢inkom presahovania do
sucasného systému Statnej pristavne;]
kontroly, navrhuje sa paralelny systém
Statnej pristavnej kontroly pre rybarske
plavidla.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice
Odovodnenie 7

Pozmenujuci navrh

(6) Vicsina rybarskych plavidiel v EU
posobi v désledku svojej malej velkosti
v teritoridlnych vodach a nepodlieha
vykonaniu inSpekcie v zahrani¢nych
pristavoch. To znamena, Ze vo
vSeobecnosti iba vicsie rybarske plavidla
s dizkou viac ako 24 metrov (ktoré su
zaroven rybarskymi plavidlami, na ktoré sa
najviac vzt'ahuji medzinarodné dohovory)
sa pravdepodobne plavia

v medzinarodnych vodéch a zastavuja

v inych pristavoch ako v krajine, kde su
registrované, a preto podliehaju Statnej
pristavnej kontrole. Ked’Ze vdc¢Sina
medzinarodnych dohovorov, ktoré sa
uplatiiuji na vécsie rybarske plavidla, sa
1i$1 od tych, ktoré sa v sucasnosti
presadzuju prostrednictvom Statnej
pristavnej kontroly, a aby sa predislo
neziaducim u¢inkom presahovania do
sucasného systému Statnej pristavne]
kontroly, navrhuje sa paralelny systém
Statnej pristavnej kontroly pre rybarske
plavidla. InSpekcné kritéria pre rybarske
plavidla by sa v§ak mali ¢o najviac
zosuladit’ s inSpekénymi kritériami
Dohody 7 Kapského Mesta, ked’Ze vietky
Clenské Staty sa zaviazali ju ratifikovat’,
aby sa zabranilo fragmentdcii postupov v
pristavoch Unie. UPahéi sa tym zber
uplnejsich udajov, a to aj udajov o
nehodach a zraneniach na palube
takychto plavidiel a zlepSenie ochrany
zdravia a bezpecnosti namornikov a
rybarov, ktori na nich pracuju.
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Text predlozeny Komisiou

(7) 'V dosledku struktar rybolovu vSak
tieto vicSie rybarske plavidla nenavstevuju
vietky ¢lenské staty EU. Pre &lenské $taty
EU, ktoré chct vykonavat' tieto inspekcie,
sa preto navrhuje dobrovolny

systém, ktory je oddeleny od sti¢asného
systému Statnej pristavnej kontroly, aby sa
umoznila flexibilita a spdsob, ktorym sa

v Statnej pristavnej kontrole vypractivaju
normy. Clenské §taty, Parizske MoP

a Komisia mozu preto organicky rozvijat’
tento systém Statnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel s dizkou viac ako

24 metrov.

Pozmenujuci navrh

(7) 'V dosledku struktar rybolovu vSak
tieto vacsie rybarske plavidla nenavstevuji
vietky ¢lenské staty EU. Pre ¢lenské $taty
EU, ktoré chct vykonavat' tieto inspekcie,
sa preto navrhuje dobrovol'ny

systém, ktory je oddeleny od sucasného
systému Statnej pristavnej kontroly, aby sa
umoznila flexibilita a spdsob, ktorym sa

v Statnej pristavnej kontrole vypracuvaja
normy. Clenské $taty, Parizske MoP

a Komisia m6zu preto organicky rozvijat’
tento systém Statnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel s dizkou viac ako

24 metrov. Tento dobrovol’ny systém by sa
mal podporovat’, pretoZe pomoze
Clenskym Statom a vicSim rybdrskym
plavidlam pripravit’ sa na nadobudnutie
platnosti Dohody 7 Kapského Mesta
roku 2012 o vykondvani ustanoveni
protokolu z roku 1993 tykajuceho sa
Medzinarodného dohovoru o bezpecnosti
rybarskych plavidiel z Torremolinosu z
roku 1977 (d’alej len ,,Dohoda 7
Kapského Mesta“) s ciel’om zvySit’
bezpecnost’ rybarskych plavidiel. Komisia
by mala ¢o najskor po nadobudnuti
platnosti uvedenej dohody
zodpovedajucim sposobom zosuladit’
existujtice prdvne akty Unie, a najmii
smernicu Rady 97/70/ES'. Povinny reZim
presadzovania Stdatnej pristavnej kontroly,
ktory sa md zaviest’ v Unii po
nadobudnuti platnosti Dohody z,
Kapského Mesta, by mal zohl’adiiovat’
existujuce dobrovol’né systémy Stdtnej
pristavnej kontroly rybarskych plavidiel
uvedené v tejto smernici.

1a Smernica Rady 97/70/ES z 11.
decembra 1997, ktorou sa ustanovuje
harmonizovany bezpecnostny reZim pre
rybdrske lode s di¥kou 24 metrov a viac
(U.v. ES L 34,9.2.1998, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1997/70/0j).
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Pozmenujici navrh 9

Navrh smernice
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Za posledné desatrocie sa
bezpecnostny profil plavidiel, ktoré sa
zastavuju v pristavoch EU, vyrazne zlepsil,
a to napriek nérastu poctu plavidiel, ktoré
sa zastavujl v pristavoch EU, vratane
pribreznej namornej dopravy tovaru medzi
hlavnymi pristavmi v ¢lenskych $tatoch EU
a pristavmi, ktoré sa zo zemepisného
hl'adiska nachadzaju v Europe alebo

v neeurdpskych krajinach v oblasti
Stredozemného mora a Cierneho mora.
InSpekcie Statnej pristavnej kontroly sa
¢oraz viac vyuzivaji na presadzovanie
pravnych predpisov v oblasti Zivotného
prostredia, ako st napriklad emisie siry
alebo bezpecné a environmentalne
zoSrotovanie lodi. Ciel'om balika ,,Fit for
55 je znizit’ celkové emisie sklenikovych
plynov v EU do roku 2030 o 55 %, &im sa
pripravi cesta ku klimatickej neutralite do
roku 2050, a o¢akava sa, ze namorna
doprava k tomuto Usiliu prispeje. Rizikovy
profil lode, ktory sa navrhol pred

rokom 2009, v§ak mal odlisné priority

a nie je uplne prispésobeny na to, aby sa
inSpek¢né usilie zameralo na plavidla,
ktoré st najmenej Setrné k Zivotnému
prostrediu.

Pozmenujuci navrh

(11) Za posledné desatrocie sa
bezpecnostny profil plavidiel, ktoré sa
zastavuju v pristavoch EU, vyrazne zlepsil,
a to napriek narastu poctu plavidiel, ktoré
sa zastavuji v pristavoch EU, vratane
pribreznej namornej dopravy tovaru medzi
hlavnymi pristavmi v ¢lenskych $tatoch EU
a pristavmi, ktoré sa zo zemepisného
hl'adiska nachadzaju v Eurdpe alebo

v neeuropskych krajinach v oblasti
Stredozemného mora a Cierneho mora.
InSpekcie Statnej pristavnej kontroly sa
coraz viac vyuzivaji na presadzovanie
pravnych predpisov v oblasti zivotného
prostredia, ako su napriklad emisie siry
alebo bezpecné a environmentalne
zoSrotovanie lodi. V sulade so svojimi
zavdzkami vyplyvajucimi 7 Pariiskej
dohody'* prijatej 12. decembra 2015 na
zdklade Ramcového dohovoru
Organizdcie Spojenych ndarodov o zmene
klimy by Unia mala nad’alej zohrdvat’
veducu ulohu v tomto odvetvi, ktoré je
regulované na eurdpskej aj
medzindrodnej urovni a je stdale vo vel’kej
miere zavislé od fosilnych paliv. Cielom
balika ,,Fit for 55 je znizit’ celkové emisie
sklenikovych plynov v EU do roku 2030

0 55 %, ¢im sa pripravi cesta ku
klimatickej neutralite do roku 2050,

a oCakava sa, ze namorna doprava

k tomuto Usiliu prispeje. Rizikovy profil
lode, ktory sa navrhol pred rokom 2009,
vSak mal odli§né priority a nie je Uplne
prisposobeny na to, aby sa inSpekcné Usilie
zameralo na plavidla, ktoré st najmene;j
Setrné k zivotnému prostrediu.

la 7, v, EUL 282, 19.10.2016, s. 4.
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Pozmenujuci navrh 10

Navrh smernice
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12) Na tomto zéklade by sa mal rizikovy
profil lode aktualizovat’ tak, aby odrazal
environmentalne problémy tym, ze bude
prikladat’ va¢si vyznam environmentalnym
vlastnostiam vratane prevadzkovej
uhlikovej naroc¢nosti lodi, na ktorych sa
vykonava inSpekcia, ako aj
environmentalnym nedostatkom

a zadrZaniam.

Pozmenujici navrh 11

Navrh smernice
Odovodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(12) Na tomto zéklade by sa mal rizikovy
profil lode aktualizovat’ tak, aby odrazal
environmentalne problémy tym, ze bude
prikladat’ vi¢si vyznam environmentalnym
vlastnostiam vratane prevadzkovej
uhlikovej naro¢nosti lodi, na ktorych sa
vykonava inSpekcia, ako aj
environmentalnym nedostatkom

a zadrzaniam. Stdtna pristavnd kontrola
maoZe zohravat’ doleZitu ulohu pri
zabezpecovani ucinnosti opatreni balika

» Fit for 55, ktoré sa vi’ahuju na
odvetvie namornej dopravy,
prostrednictvom zavedenia viicSieho poctu
inSpekcii znecistujucich lodi. Pomoze tak
podporovat’ vyuZivanie pobreiného
zdasobovania elektrickou energiou alebo
akejkol’vek inej technologie na vusporu
energie, ktord zniZuje emisie sklenikovych
plynov a latok znecist’ujucich ovzdusie v
pristavoch a zdaroveri zabezpeci
konkurencieschopnost’ tohto odvetvia. To
spolu s podporou pristavnych odvetvi,
malych a strednych podnikov a startupov
Specializovanych na obehové
hospodarstvo a investujucich do
obnovitel’nych alternativ a alternativ s
nizkymi a nulovymi emisiami prispeje k
dosiahnutiu ciel'ov Unie v oblasti
klimatickej neutrality.

Pozmenujuci navrh

(12a) Hned’ ako IMO ukondi reviziu
svojho ukazovatel’a uhlikovej narocnosti
(CII), Komisia by mala prijat’ delegovany
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Pozmenujuci navrh 12

Navrh smernice
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Digitalizacia je podstatnou strankou
technologického pokroku v oblasti zberu
udajov a komunikacie s cielom pomoct’
znizit’ naklady a efektivne vyuZzivat l'udské
zdroje. Pocet lodi, ktoré v sti€asnosti maju
elektronické osvedcenia, stupa a oCakava
sa, 7e sa zvysi. Uginnost’ §tatnej pristavnej
kontroly by sa preto mala zvySit’ vi¢Sim
vyuzivanim elektronickych osvedcenti,
ktoré umoznia vykonavanie lepSie
pripravenych in$pekcii zameranych na
lode. Zavedenie a vyuZzivanie tychto
elektronickych osvedceni by sa malo
podporovat’ ich zaradenim do rizikového
profilu lode.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh smernice
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou
(14) Statna pristavna kontrola je ¢oraz
zlozitejSia, ked’Ze sa pridavaju nové
poziadavky na inSpekcie, ¢i uz na zéklade

akt s ciel’om zmenit’ tuto smernicu
zahrnutim ukazovatela uhlikovej
ndrocnosti prijatého IMO medzi
environmentdlne parametre pouZivané na
urcenie rigikového profilu lode podla
tejto smernice.

Pozmenujuci navrh

(13) Digitalizacia je podstatnou strankou
technologického pokroku v oblasti zberu
udajov a komunikacie s ciel'om pomoct’
znizit’ naklady a efektivne vyuzivat 'udské
zdroje. Pocet lodi, ktoré v sti€asnosti maju
elektronické osvedcenia, stupa a oCakava
sa, ze sa zvysi. Uinnost’ §tatnej pristavnej
kontroly by sa preto mala zvysit’ vi¢$im
vyuzivanim elektronickych osvedcenti,
ktoré umozZnia vykonavanie lepSie
pripravenych in$pekcii zameranych na
lode. Zavedenie a vyuZzivanie tychto
elektronickych osvedceni by sa malo
podporovat’ ich zaradenim do rizikového
profilu lode. Je délezité, aby Unia
podporovala vyskum a inovdcie, ako aj
ZvySovanie urovne zrucnosti a
rekvalifikdaciu namornikov s ciel’om
optimalizovat’ vyhody, ktoré moze
digitalizdacia a automatizdcia priniest’
ndamornému odvetviu, najmd pokial’ ide o
zniZovanie emisii.

Pozmenujuci navrh

(14) Statna pristavna kontrola je &oraz
zlozitejSia, ked’Ze sa pridavaju nové
poziadavky na inSpekcie, ¢i uz na zéklade
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pravnych predpisov EU alebo
prostrednictvom Medzinarodnej ndmorne;j
organizacie. Je preto potrebné zabezpecit’
zvySovanie kvalifikacie uradnikov $tatnej
pristavnej kontroly a ich rekvalifikaciu

a neustale rozvijat’ ich odbornt pripravu.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh smernice
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) Od spravnych organov vlajkovych
statov Unie sa v sulade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/21/ES?¢ vyzaduje, aby mali systém
riadenia kvality s cielom pomdct’ ¢lenskym
Statom d’alej zlepSovat’ ich vykonnost” ako
vlajkovych §tatov a zabezpecit’ rovnaké

pravnych predpisov EU alebo
prostrednictvom Medzinarodnej ndmorne;j
organizacie a Medzindrodnej organizdcie
prdce. Je preto potrebné zabezpecit
zvySovanie kvalifik4cie Uradnikov $tatnej
pristavnej kontroly a ich rekvalifikaciu

a neustale rozvijat’ ich odbornu pripravu.
KonkrétnejSie, mal by sa klast’ viiési doraz,
na odbornu pripravu tykajicu sa
dodrZiavanie blaha namornikov, najmd
pokial’ ide o overovanie zaznamov o
pracovnom case a hodindch odpocinku,
ked’Ze nedostatocny odpocinok ovplyviiuje
bezpecnost’ lode a vykon prdc, a pokial’
ide a zdravie namornikov pri prdci.
Prislusné organy pristavného Stdtu by tieZ
mali ucinne vykondvat’ svoje povinnosti
vyplyvajuce 7 Dohovoru MOP o prdci v
odvetvi rybolovu 7 roku 2007 (¢. 188). Je
doleZité zohladnit’ pracovné a Zivotné
podmienky posadky na palube a odbornu
pripravu a kvalifikdciu jej ¢lenov, pretoZe
zdravotné, ochranné, bezpecnostné a
socidlne aspekty su uzko prepojené a je
mimoriadne dolezité predchadzat’
akymkol’vek S§kodam sposobenym
Pudskymi faktormi. Pri zvaZovani
zadrZania lode na zdklade vaineho alebo
opakovaného poruSenia poZiadaviek MLC
2006 (vratane prav namornikov) by
prislusné organy mali zohl'adnit’ aj
minimdlne mzdy, pracovny Cas a Cas
odpocinku.

Pozmenujuci navrh

(15) Od spravnych organov vlajkovych
statov Unie sa v stilade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/21/ES?¢ vyzaduje, aby mali systém
riadenia kvality s cielom pomdct’ ¢lenskym
Statom d’alej zlepSovat’ ich vykonnost’ ako
vlajkovych $tatov a zabezpecit’ rovnaké
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podmienky medzi spravnymi organmi.
Podobnou poziadavkou na ¢innosti Statne;
pristavnej kontroly by sa malo ¢lenskym
Statom umoznit’ preukazovat’, Ze ich
organizacia, jej politiky, procesy, zdroje

a dokumentacia st vhodné na dosiahnutie
jej ciel'ov, ako aj urCovat systémoveé
problémy, ako napriklad v stvislosti

s pridelovanim zdrojov alebo pracovnikov,
skor ako prerastu do vdcsich problémov.

26 Smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2009/21/ES z 23. aprila 2009
o plneni povinnosti vlajkového Statu
(U.v. EUL 131, 28.5.2009, s. 132).

Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice
Odévodnenie 15 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

podmienky medzi spravnymi organmi.
Podobnou poziadavkou na ¢innosti Statnej
pristavnej kontroly by sa malo ¢lenskym
Staitom umoznit’ preukazovat, ze ich
organizacia, jej politiky, procesy, zdroje

a dokumentacia st vhodné na dosiahnutie
jej cielov, ako aj urCovat systémoveé
problémy, ako napriklad v stvislosti

s pridel'ovanim zdrojov alebo pracovnikov,
skor ako prerasta do vicsich problémov.
Prislus$né organy pristavnych Stdtov by
mali overit’ dodrZiavanie platnych
medzindarodnych dohovorov o namornej
bezpecnosti a ochrane, ochrane morského
prostredia a o Zivotnych a pracovnych
podmienkach na palube, a to pokial’ ide o
lode, ktoré zastavuju v ich pristavoch. Pri
vykondvani takychto monitorovacich
cinnosti by pristavny Stat nemal
zasahovat’ do pravomoci vlajkového Stdtu,
ako sa stanovuje v medzindarodnych
dohovoroch, ako je ¢lanok 94 dohovoru
UNCLOS, a v pravnych aktoch Unie, ako
je smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2013/54/EU%,

26 Smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2009/21/ES z 23. aprila 2009
o plneni povinnosti vlajkového Statu
(U.v. EUL 131, 28.5.2009, s. 132).

262 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2013/54/EU z 20. novembra 2013 o
urcitych zodpovednostiach vlajkového
Statu za plnenie Dohovoru o pracovnych
normdch v namornej doprave z roku 2006
a jeho presadzovanie.

Pozmenujuci navrh

(15a) Clenské Staty musia uplatiiovat’
rovnaké kritéria na ndarodné flotily a iné
lode pod eurépskou viajkou, ktoré
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Pozmenujuci navrh 16

Navrh smernice
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) So zretelom na Uplny monitorovaci
cyklus navstev Eurdpskej ndmornej
bezpec€nostnej agentiry (EMSA)

v ¢lenskych Statoch s cielom monitorovat’
vykonavanie smernice 2009/16/ES by
Komisia mala vyhodnotit’ vykonavanie
smernice 2009/16/ES najneskor [desat’
rokov po datume jeho uplatiiovania
uvedenom v ¢lanku XX] a podat’ o tom
spravu Europskemu parlamentu a Rade.
Clenské $taty by mali spolupracovat’

s Komisiou pri ziskavani vSetkych
informadcii potrebnych na toto hodnotenie.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh smernice

zastavuju v ich pristavoch. V
zaobchdadzani s rybarskymi plavidlami
Unie a medzi réznymi zavedenymi
vautroStatnymi kontrolnymi systémami by
nemali byt Ziadne rozdiely.

Pozmenujuci navrh

(19) So zretel'om na Gplny monitorovaci
cyklus navstev Eurdpskej ndmornej
bezpec€nostnej agentury (EMSA)

v ¢lenskych Statoch s cielom monitorovat’
vykonavanie smernice 2009/16/ES by
Komisia mala vyhodnotit’ vykonavanie
smernice 2009/16/ES najneskor [pdt’ rokov
po datume jeho uplatiiovania uvedenom

v ¢lanku XX] a podat’ o tom spravu
Eurdpskemu parlamentu a Rade. Clenské
Staty by mali spolupracovat’ s Komisiou pri
ziskavani vSetkych informécii potrebnych
na toto hodnotenie.

Clanok 1 —odsek 1 —bod 1 — pismeno a — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

a)  Vbode 1 sa dopiiaju tieto pismena /)
am):

Pozmenujuci navrh 18

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 1 — pismeno a
Smernica 2009/16/ES

Clanok 2 — odsek 1 — pismeno m a (nové)

Pozmenujuci navrh

a) v odseku 1 sa dopliaju tieto pismena
l) m) a ma):
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 19

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 2 — pismeno b
Smernica 2009/16/ES

Clanok 3 — odsek 4a

Text predlozeny Komisiou

4a. Clenské §taty mozu vykonavat
inSpekcie Statnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel s celkovou dizkou
viac ako 24 metrov. Komisia prijme
vykonavacie akty, v ktorych sa stanovia
sposoby takéhoto osobitného systému
Statnej pristavnej kontroly pre rybarske
plavidla s celkovou dizkou viac ako

24 metrov. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 7
Smernica 2009/16/ES
Clanok 8a — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Nevykonanie in§pekcie z dovodov vyssej
moci sa nepovazuje za vynechani
inSpekciu za predpokladu, ze vynechana

Pozmenujuci navrh

ma) Hongkonsky medzindrodny dohovor
o0 bezpecnej a environmentdlne vhodnej
recyklacii lodi (d’alej len ,,Hongkonsky
dohovor*).

Pozmenujuci navrh

4a. Kym sa v celej Unii nezacne
uplatiiovat’ povinny reZim Stdatnej
pristavnej kontroly rybolovnych plavidiel
v dosledku nadobudnutia platnosti dohody
z Kapského Mesta a zmeny prisluSnych
privaych aktov Unie, jednotlivé Elenské
Staty mézu vykonavat’ inSpekcie Statnej
pristavnej kontroly rybarskych plavidiel

s celkovou dizkou viac ako 24 metrov.
Komisia prijme vykonavacie akty,

v ktorych sa stanovia sposoby takéhoto
osobitného systému Statnej pristavnej
kontroly pre rybarske plavidla s celkovou
dizkou viac ako 24 metrov. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmua v sulade

s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 31 ods. 2.

Pozmenujuci navrh

Nevykonanie inSpekcie z dovodov vyssej
moci sa nepovazuje za vynechanu
inSpekciu za predpokladu, ze vynechana
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inSpekcia a dovody jej nevykonania sa
zdokumentuji a zaznamenaju v inSpekcnej
databaze.

Pozmernujici navrh 21

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 9
Smernica 2009/16/ES

Clanok 10 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

»C) environmentalne parametre

environmentalne parametre vychadzaju

z ukazovatel’a uhlikovej narocnosti lode
a poctu nedostatkov, ktoré stvisia

s dohovorom MARPOL, dohovorom AFS,
dohovorom BWM, dohovorom CLC 92,
dohovorom o zasobnikoch a dohovorom

z Nairobi v stlade s ¢astou 1.3 prilohy I

a prilohou II.

Pozmenujici navrh 22

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 12 a (novy)
Smernica 2009/16/ES

Clanok 18 — odsek 5

Platny text

Clenské $taty informuju spravny organ
vlajkového $tatu a pripadne aj
Medzinarodnu organizaciu prace (MOP) o
staZnostiach, ktoré neboli zjavne
neodovodnené, a o naslednych prijatych
opatreniach.

inSpekcia a dovody jej nevykonania sa
zdokumentujli, zaznamenaju v inSpekénej
databaze a ozndmia EMSA.

Pozmenujuci navrh

,»C) environmentalne parametre

Environmentalne parametre vychadzaju

z poctu nedostatkov, ktoré suvisia

s dohovorom MARPOL, dohovorom AFS,
dohovorom BWM, dohovorom CLC 92,
dohovorom o z4sobnikoch a dohovorom

z Nairobi a poskytnutia platnej
dokumentdcie tykajucej sa nariadenia
(EU) ¢& 1257/2013 alebo Hongkonského
dohovoru v sulade s ¢ast'ou 1.3 prilohy I a
prilohou II.

Pozmenujuci navrh

12a. V ¢élanku 18 sa odsek 5 nahradza
takto:

,.Clenské $taty informuju spravny organ
vlajkového $tatu, v képii Medzinarodnu
organizaciu prace (MOP) a Europsku
namornu bezpecnostnu agentiuru (EMSA)
o staznostiach, ktoré¢ neboli zjavne
nepodlozené, a o naslednych prijatych
opatreniach. Clenské §tdty vyzvii agentiiru,
aby v sulade s nariadenim o EMSA
poskytla operacnu a technicku podporu
tykajucu sa bezpecnostnych vySetrovani. “

PE760.532/ 13

SK



(32009L0016)

Pozmenujuci navrh 23

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 13
Smernica 2009/16/ES

Clanok 21 — odsek 4 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Prikaz na zamietnutie vstupu sa zrusi po
uplynuti dvandstich mesiacov po tom, ¢o
bol schvdleny. Prikaz na zamietnutie
vstupu sa stava platnym od datumu svojho
vydania.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 13
Smernica 2009/16/ES

Clanok 21 — odsek 4 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Toto zamietnutie sa zachovd, pokial’
vlastnik alebo prevadzkovatel’ nepredlozi
prisluSnému orgéanu ¢lenského Statu, v
ktorom boli zistené nedostatky na lodi,
uspokojivy dokaz o tom, Ze lod’ plne spliia
vSetky platné poziadavky dohovorov.

Pozmenujuci navrh 25

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14
Smernica 2009/16/ES

Clanok 22 — odsek 7 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia v spolupraci s ¢lenskymi Statmi
a s prihliadnutim na odborné znalosti
a skusenosti ziskané v Unii a v ramci

Pozmenujuci navrh

Prikaz na zamietnutie vstupu sa stava
platnym od datumu svojho vydania.

Pozmenujuci navrh

Prikaz na zamietnutie vstupu sa zrusi po
uplynuti 12 mesiacov pod podmienkou, Ze
vlastnik alebo prevadzkovatel’ nepredlozi
prislusnému organu ¢lenského Statu,

v ktorom boli zistené nedostatky na lodi,
uspokojivy dokaz o tom, Ze lod’ tiplne
spina vietky platné poziadavky dohovorov.

Pozmenujuci navrh

Komisia v spolupraci s ¢lenskymi Statmi a
s prihliadnutim na odborné znalosti a
skusenosti ziskané v Unii a v ramci
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Parizskeho MoP vypracuje pre inSpektorov
Statnej pristavnej kontroly program
profesijného rozvoja a odbornej pripravy.
V tomto programe odbornej pripravy sa
zohl'adni roz§ireny rozsah Statnej pristavnej
kontroly, ako aj zlepSenia v rozsahu

a formach odbornej pripravy.

Pozmenujuci navrh 26

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14
Smernica 2009/16/ES

Clanok 22 — odsek 7 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Komisia v spolupraci s ¢lenskymi Statmi
neustale zist'uje a stanovuje nové potreby
odbornej pripravy s cielom zmenit uc¢ebné
osnovy, ucebné plany a obsah programu
profesijného rozvoja a odbornej pripravy
pre inSpektorov, najmi pokial’ ide o nové
technoldgie a vo vzt'ahu k d’al§im
povinnostiam, ktoré vyplyvaja

z prislusnych pravnych nastrojov.

Pozmenujuci navrh 27

Parizskeho MoP zabezpeci primeranu
podporu harmonizdcie postupoy Stdatnej
pristavnej kontroly v celej Unii, pricom
kazdé Styri roky podava Eurdpskemu
parlamentu a Rade spravu o urovni
harmonizdcie a noriem inSpekcil.
Vypracuje aj program odborného rozvoja
a odbornej pripravy inSpektorov Stdatnej
pristavnej kontroly. V tomto programe
odbornej pripravy sa zohl'adni rozsireny
rozsah Statnej pristavnej kontroly, ako aj
zlepSenia v rozsahu a formach odborne;j
pripravy. Komisia vychadza z odbornych
znalosti EMSA a podporuje jej ¢innost’,
ked’Ze odborna priprava, ktoru navrhuje,
prispieva k harmonizdcii postupov
uradnikov Statnej pristavnej kontroly.

Pozmenujuci navrh

Komisia v spolupraci s ¢lenskymi §tatmi
neustale zistuje a stanovuje nové potreby
odbornej pripravy s cielom zmenit uc¢ebné
osnovy, ucebné plany a obsah programu
profesijného rozvoja a odbornej pripravy
pre inSpektorov, najmi pokial’ ide o nové
technologie a vo vzt'ahu k d’al§im
povinnostiam, ktoré vyplyvaju

z prislusnych pravnych nastrojov, s ciel’om
ulahdit’ dodrZiavanie environmentalnych
noriem, socidlnych noriem, noriem v
oblasti verejného zdravia a
pracovnoprdavnych noriem a bezpecnosti
na palube lodi zastavujucich v pristavoch
Unie pre namornikov aj pracovnikov v
dokoch, s osobitnym dorazom na
pracovnicky.

PE760.532/ 15

SK



Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14

Smernica 2009/16/ES

Clanok 22 — odsek 7 — pododsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 28

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14 a (novy)
Smernica 2009/16/ES

Clanok 23 — odsek 1

Platny text

1. Clenské $taty prijmi vhodné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby ich
lodivodi zaoberajlci sa navadzanim lodi do
pristaviska alebo ich vyvedenim z
pristaviska alebo zamestnani na lodiach
plaviacich sa do pristavu alebo v tranzite v
ramci ¢lenského Statu okamzite
informovali prislusny orgéan pristavného
alebo pripadne pobrezného Statu o zisteni
zjavnych anomalii pri beznom vykonavani
ich zvy€ajnych povinnosti, ktoré¢ mozu
ohrozit’ bezpec¢nu plavbu lode alebo ktoré
mozu predstavovat’ hrozbu poskodenia
morského prostredia.

Pozmenujuci navrh

Komisia za ucasti EMSA vypracuje
usmerfiujuci dokument, v ktorom
poskytne poradenstvo o tom, ako
vykondvat’ medzindrodné dohovory,
najmd MLC 2006, pokial’ ide o Statnu
pristavnu kontrolu. EMSA poskytne aj
podrobné informdcie o najcastejSich
problémoch zistenych pocas inSpekcii
pristavnych Statov na lodiach plaviacich
sa pod kaZdou vilajkou.

Pozmenujuci navrh

14a. V ¢élanku 23 sa odseky 1 a 2
nahradzaju takto:

1. Clenské $taty prijmi vhodné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby ich
lodivodi zaoberajlci sa navadzanim lodi do
pristaviska alebo ich vyvedenim z
pristaviska alebo zamestnani na lodiach
plaviacich sa do pristavu alebo v tranzite v
ramci ¢lenského Statu okamzite
informovali prislusny organ pristavného
alebo pripadne pobrezného Statu o zisteni
zjavnych anomalii pri beznom vykonavani
ich zvyc€ajnych povinnosti, ktoré moézu
ohrozit’ bezpe¢nu plavbu lode alebo
bezpecnost’ namornikov na palube alebo
ktoré mozu predstavovat’ hrozbu
poskodenia morského prostredia.*

(02009L0016-20191221)
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Pozmenujuci navrh 29

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 14 a (novy)
Smernica 2009/16/ES

Clanok 23 — odsek 2

Platny text

2. Ak pristavné organy alebo subjekty
pri vykonéavani svojich zvycajnych
povinnosti zistia, Ze lod’ v ich pristave ma
zjavné anomalie, ktoré mozu ohrozit’
bezpecnost’ lode alebo ktoré predstavuju
hrozbu poskodenia morského prostredia,
okamzite informuju prislusny organ
daného pristavného Statu.

Pozmenujuci navrh

2. Ak pristavné organy alebo subjekty
pri vykonavani svojich zvycajnych
povinnosti zistia, Ze lod’ v ich pristave ma
zjavné anomalie, ktoré mozu ohrozit’
bezpecnost’ lode alebo bezpecnost’
ndmornikov na palube alebo ktoré
predstavuju hrozbu posSkodenia morského
prostredia, okamzite informuju prislusny
organ daného pristavného Statu.

(02009L0016-20191221)

Pozmenujuci navrh 30

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 16
Smernica 2009/16/ES

Clanok 24a — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clenské $taty mozu na ul'ahéenie
prechodu svojich registrov lodi na
elektronické osvedcenia pouzit’
harmonizované rozhranie na ohlasovanie,
valida¢ny nastroj a centralne
ulozisko/databazu pre elektronické verzie
osvedceni.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 —bod 16

Pozmenujuci navrh

2. Clenské §taty mozu na ulahéenie
prechodu svojich registrov lodi na
elektronické osvedcenia pouzit’
harmonizované rozhranie na ohlasovanie,
valida¢ny nastroj a centralne
uloZisko/databazu pre elektronické verzie
osvedCeni. Elektronické osvedcenia su
povinné pre vSetky Clenské Staty ¢o
najskor po nadobudnuti ucinnosti tejto
pozmeriujucej smernice a v kazdom
pripade najneskor tri roky potom.
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Smernica 2009/16/ES
Clanok 24a — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3.V pripade lodi plaviacich sa pod
vlajkou Statu, ktory vydava takéto
elektronické osvedCenia, sa tato skuto¢nost’
zohl'adni v rizikovom profile lode, ako sa
uvadza v prilohach I a II.

Pozmenujuci navrh 32

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 17 a (novy)
Smernica 2009/16/ES

Clanok 26

Platny text

Clanok 26
Uverejiiovanie informacii

Komisia spristupni a udrZiava na verejnej
internetovej stranke informacie o
inSpekciach, zadrzaniach a zamietnutiach
vstupu v sulade s prilohou XIII, pricom
vychadza z odbornych znalosti a skiisenosti
na zaklade PariZzskeho MoP.

Pozmenujuci navrh

3.V pripade lodi plaviacich sa pod
vlajkou §tatu, ktory vydava takéto
elektronické osvedCenia, sa tato skuto¢nost’
zohl'adni v rizikovom profile lode, ako sa
uvadza v prilohach I a 11, kym sa
elektronické osvedcenie stane povinné.

Pozmenujuci navrh

17a. Clinok 26 sa nahrddza takto:
,,Clanok 26
Uverejiiovanie informacii

Uverejiiovanie informdcii. Komisia
spristupni a udrZiava na verejne;j
internetovej stranke informdacie o
inSpekcidch, zadrzaniach a zamietnutiach
vstupu v sulade s prilohou XIII, pricom
vychédza z odbornych znalosti a skisenosti
na zaklade Parizskeho MoP. Informacie,
ktoré identifikuju jednotlivé lode, sa
zverejiiuju len vtedy, ked’ su vSetky sudne
konania ukoncené a nebolo podané
Ziadne odvolanie.

(02009L0016-20191221)

Pozmeniujuci navrh 33

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 22
Smernica 2009/16/ES

Clanok 35 — odsek 1
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Text predlozeny Komisiou

Komisia do [Urad pre publikécie: vlozte
datum: desat’ rokov od datumu
nadobudnutia G¢innosti tejto pozmenujice;j
smernice] predlozi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o vykonavani
tejto smernice a jej dodrziavani.

Pozmenujuci navrh 34

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 22
Smernica 2009/16/ES

Clanok 35 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 35

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 22
Smernica 2009/16/ES

Clanok 35 — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Komisia do ... [Urad pre publikacie: vlozte
datum: pdt’ rokov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tejto pozmenujucej smernice]
predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu o vykonavani tejto smernice a jej
dodrZiavani. Komisia na zdklade spravy
urci, ¢i je potrebné predloZit’ legislativny
ndvrh na zmenu a doplnenie tejto
smernice alebo na d’alSie pravne akty v
tejto oblasti.

Pozmenujuci navrh

V kaZdom pripade, hned’ ako IMO prijme
ukazovatel’ uhlikovej narocnosti (CII),
Komisia prijme v sulade s ¢lankom 30b
delegovany akt s ciel’om zmenit’ prilohu I
a prilohu II k tejto smernici, a to
zahrnutim ukazovatela uhlikovej
ndrocnosti prijatého IMO medzi
environmentdlne parametre pouZivané na
urcenie rizikového profilu lode podla
tejto smernice.

Pozmenujuci navrh

Komisia do ... [piit’ rokov odo diia
nadobudnutia ucinnosti tejto
pozmeitujucej smernicel predloZi
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o
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Pozmenujuci navrh 36

Navrh smernice

Priloha I — bod I — pismeno g — bod i
Smernica 2009/16/ES

Priloha I

Text predlozeny Komisiou

1) Ukazovatel’ uhlikovej naroénosti

lode, lode, ktoré patria do kategorii D — E,

sa povazuju za lode, ktoré predstavuju
vysSie riziko.

Pozmenujuci navrh 37

Navrh smernice

Priloha I — bod I — pododsek g — bod ii a (novy)

Smernica 2009/16/ES
Priloha I

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 38

Navrh smernice

Priloha II — tabul’ka — bod 8
Smernica 2009/16/ES

Priloha II

pokroku Clenskych Statov pri ratifikdcii
medzindrodnych dohéd, ktoré obsahuju
povinnosti tykajuce sa rybarstva, ako aj
posudenie toho, ako by sa tieto zaviizky
mali transponovat’ na iirovni Unie,
pripadne predloi na tento ucel
legislativny navrh.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

iia) lode, ktoré nemaju platny zoznam
nebezpecnych latok podl’a nariadenia
(EU) & 125772013 alebo podla
Hongkonského dohovoru, sa povaZuju za
lode s vy$Sim rizikom
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Text predlozeny Komisiou

8 Ukazovatel’ uhlikovej D-E 1
naroc¢nosti

Hodnotenie

Pozmenujuci navrh

8

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh 39

Navrh smernice
Priloha II — tabul’ka — bod 9 a (novy)

Smernica 2009/16/ES
Priloha II
Text predlozeny Komisiou
Pozmenujuci navrh
9a lode, ktoré nemaji platny Bez platného 1

zoznam nebezpec“njchy latok dokladu
podla nariadenia (EU) ¢.
1257/2013 alebo podla
Hongkonského dohovoru, sa
povaZuji za lode s vy$Sim
rizikom

Pozmenujuci navrh 40

Navrh smernice

Priloha III — ¢ast’ A — bod 54 a (novy)
Smernica 2009/16/ES

Priloha III

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

54a. Platny zoznam nebezpecnych litok
podl’a nariadenia (EU) ¢. 1257/2013
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alebo podl’a Hongkonského dohovoru
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